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Abstract

This study explores similarities and differences between idioms in English and Vietnamese to clarify how
these cultural expressions reflect the values, beliefs, and social experiences of each culture. By analyzing selected
idioms, the paper focuses on linguistic features, cultural contexts, and underlying meanings. It examines not
only linguistic structures but also the cultural content represented by idioms. The findings show that although
many shared cultural values are conveyed through idioms, significant differences arise from the historical and
social contexts of each language. The study contributes to a deeper understanding of idioms in intercultural
communication.
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1.Datvan dé

Ngon nglt khong chila phuong tién giao tiép ma con phan anh tri thic, kinh nghiém va ban sac van
héa ctia mdi dan toc. Trong d6, thanh ngir 1a don vi ngén ngl mang tinh ¢ dinh va giau y nghia biéu
trung, phan anh cach con ngudi nhan thuc va ly giai thé gidi xung quanh (Fernando, 1996). Theo Lakoff
va Johnson (1980), thanh ng(t 1a su hién thuc héa cac n duy niém dugc hinh thanh tir trai nghiém séng
va béi canh van héa cta cdéng dong. Trong ti€ng Anh va tiéng Viét, thanh nglt dugc st dung réng rai
trong giao tiép va doi song xa hoi. Tuy nhién, do khac biét vé lich st, méi trudng séng va van hoéa, nhiéu
thanh ng(t cta hai ngén ngir tuy tuong déng vé y nghia nhung khac nhau vé hinh anh biéu trung.
Chang han, Kill two birds with one stone tuang tng v6i Mot céng déi viéc cing dién dat viéc dat dugc hai
muc tiéu trong mot hanh déng nhung phan anh nhiing cach thic biéu dat khac nhau. Biéu nay cho
thay thanh ngir khédng chi phan anh tu duy ngén ngr ma con thé hién nhimng dac trung van hoéa riéng
cla tiing dan téc. Trong nhitng ndm gan day, nghién ctu thanh nglt dudi géc d6 ngon nglr hoc van hoa
va ngdn nglt hoc tri nhan da dat dugc nhiéu thanh tuu dang ké. Cac cong trinh clia Kévecses (2010),
Nguyén Thién Giap (2016) va D6 HGu Chau (2018) déu khang dinh mdi quan hé mat thiét gitra ngon
ng{ va van hoa trong qua trinh hinh thanh va s dung thanh ngi. Tuy nhién, cac nghién cttu déi chiéu
chuyén sau gilta thanh ng{ tiéng Anh va tiéng Viét vai s6 lugng mau Ién van con han ché, dac biét la
nhing nghién ctru két hgp phan tich nglr nghia va boi canh van hoa. Xuat phat tir thuc tién dé, nghién
ctru nay dugc thuc hién nham tra |6i hai cau hoéi chinh: 1) Thanh ngir tiéng Anh va tiéng Viét c6 nhiing
diém tuong déng va khac biét nao vé mat ngir nghia?; 2) Cac yéu t6 van hoa nao anh huéng dén su
hinh thanh va st dung thanh ngtr trong hai ngdn ng{?. Viéc tra 16i cac cau hoi trén khéng chigép phan
b6 sung cd s& ly luan cho nghién ctiu ngén nglr hoc déi chi€u ma con ¢é y nghia thuc tién trong gidng
day ngoai ngt, bién phién dich va giao tiép lién van hoa.

2. Phuong phap nghién ctru

Nghién ctu st dung phuong phap dinh tinh két hgp véi phuong phéap d6i chiéu ngon ngt. D liéu
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g6m 50 cap thanh ngir ti€ng Anh va tiéng Viét dugc thu thap tir cac tir dién thanh ngir uy tin va cac cong
trinh nghién ctu lién quan. Cac thanh nglr dugc lua chon dua trén tiéu chi tuong déng hodc gan tuong
dong vé y nghia nham dam béo tinh dai dién cho cac cha dé phé bién trong ddi séng va van héa.

Qua trinh phan tich dugc thuc hién theo hai budc: 1) Cac thanh ngl dugc déi chi€u dé xac dinh muic
do tuang déng va khac biét vé nglt nghia; 2) Cac yéu té van hoa, lich s, méi trudng séng va dac diém
tu duy ctia cdng déng ban ngit dugc phan tich nham ly giai su khac biét trong cach biéu dat gida hai
ngon ngir. Cach tiép can nay dua trén khung ly thuyét ctia ngén nglt hoc tri nhan va ngén nglt hoc véan
héa, cho phép lam r6 méi quan hé gitta ngon ngl, nhan thic va van héa trong thanh nglt Anh - Viét
(Lakoff & Johnson, 1980; Kdvecses, 2010).

3. Noi dung nghién ciu

3.1. Khdi niém thanh ngir

Ngon ngit khéng chi la phuong tién giao ti€p ma con phan anh tri thic, tu duy va ban sac van héa
clia méi dan toc. Trong d6, thanh nglr dugc xem la don vi ngdn ngl giau tinh biéu trung, thé hién
moi quan hé chat ché gitta ngon ngir, nhan thic va van héa (Fernando, 1996; Hoang Van Hanh, 2008).
Nhiéu nghién ctiu cho thdy thanh ng(t dugc hinh thanh tir cac trai nghiém s6ng va mé hinh nhéan thic
cla con ngudi, dong thai phan anh nhimng gia tri van héa dac thu clia cdng dong ngdn ngir (Lakoff &
Johnson, 1980; Kévecses, 2010). Mac du thanh ngi tiéng Anh va tiéng Viét c6 nhiéu diém tuang déng
vé y nghia, su khac biét vé b&i canh van héa va méi trudng séng da tao nén nhimg hinh anh biéu trung
riéng, gép phan thé hién ban sac van héa cia méi dan toc.

3.2. Ngirnghia cua thanh ngir

Ng{ nghia thanh ngit phan dnh maéi quan hé gitta ngdon ngi, nhan thic va van héa. Nhiéu nghién
clu cho rdng y nghia ctia thanh nglt khong don thuan dugc hinh thanh tir nghia clia cac thanh t6 cau
tao ma la két qua clia qua trinh quy udc hoa va tich lay kinh nghiém xa hoi ctia cdng déng ngén ngi
(Nunberg et al., 1994; Fernando, 1996; Moon, 1998). Tu géc d6 ngdén ng( hoc tri nhan, thanh ng dugc
xem la san pham cla cac ca ché an du va hoan du y niém, phan anh cach con ngudi khai niém hoa thé
gidi dua trén trai nghiém song (Lakoff & Johnson, 1980; Gibbs, 1994; Kévecses, 2010). Bén canh yéu t6
nhan thic, nhiéu hoc gid ciing nhan manh vai trd clia van hda trong viéc kién tao y nghia thanh ngr.
Cac gia tri, niém tin va kinh nghiém van hoa ctia cong déng anh hudng truc tiép dén viéc lua chon hinh
anh biéu trung va cach dién dat cing mét y niém (Wierzbicka, 1997; Kramsch, 1998). Do d6, nghién ctu
ng( nghia thanh nglt can dugc tiép can dong thoi ti goc dé nhan thiic va van héa nham lam ré nhiing
dac trung chung va riéng cla cac cong dong ngdn ngf.

3.3. Méi quan hé giita ngén ngi, vin héa va thanh ngir

Nhiéu nghién ctu khang dinh rang ngén ngtt khéng chi phan anh ma con gép phan duy tri va truyén
tai cac gid tri van hoa clia cong déng (Kramsch, 1998). Trong d6, thanh ngir la mét trong nhiing don vi ngon
ng(rthé hién rd nhat méi quan hé gita ngdn ngli va van héa vi chita dung nhimg kinh nghiém séng, tri thuc
dan gian va hé gia tri dugc tich liy qua nhiéu thé hé. Tir géc dd ngon ngl hoc van héa, cac hinh anh xuat
hién trong thanh ngt thudng phan anh moi trudng séng, phuong thiic san xuat va dac diém van héa cla
cong déng ngdn ngir (Charteris-Black, 2004; Kovecses, 2010). Do do6, cing mét y niém, cac ngon ngir khac
nhau c6 thé stt dung nhiing hinh anh biéu trung khac nhau dé dién dat. Déi véi tiéng Anh va tiéng Viét, su
khéc biét vé diéu kién lich sirva van hoa da tao nén nhiing hé théng biéu tugng riéng trong thanh ng. Tuy
nhién, nhiéu thanh ng(r cGia hai ngdn ng(i van thé hién nhiing gié tri chung lién quan dén lao déng, gia dinh
va cdc mGi quan hé xa héi. Diéu nay cho thdy thanh ngir vira phan anh nhing trai nghiém mang tinh phd
quét clia con ngudi viia thé hién ban sic van hoa dac thu cta tiing dan toc.

3.4. Khodng tréng nghién ciru

Mac du da cé nhiéu nghién ctru vé thanh nglr duéi goc do nglr nghia, ngdon ngl hoc tri nhan va
ngon nglr hoc van hda, cac nghién ctu déi chiéu thanh ngir tiéng Anh va tiéng Viét van chu yéu tap
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trung vao nhiing nhém thanh ng{r hoac trudng nghia riéng lé. Bén canh dé, moi quan hé gitia y nghia
thanh ngir va cac yéu t6 van héa chi phoi qua trinh hinh thanh, st dung thanh ngir chua dugc phan tich
mot cach toan dién. Do d6, van con thiéu cac nghién ctu tiép can thanh ngit Anh - Viét theo hudng tich
hgp gitta nglt nghia va boi canh van héa trén mot tap hop di liéu da I16n. Nghién ctu nay dugc thuc
hién nham b6 sung khoang tréng dé thong qua viéc phan tich va so sanh 50 cap thanh ngir tiéng Anh
va tiéng Viét dudi géc d6 ngir nghia va van héa.

3.5. Két qua nghién ciru va thdo luén

Két qua phan tich 50 cap thanh ngir tiéng Anh va tiéng Viét cho thay ton tai ca su tuong dong va
khac biét dang ké vé phuong dién nglt nghia va van hoa. Vé nglr nghia, phan 16n cac cdp thanh ngr
dugc khao sat déu thé hién su tuong déng vé y nghia khai quat, phan anh nhimng kinh nghiém séng
va nhan thiic mang tinh phé quat cdia con ngudi nhu tinh cadm gia dinh, lao déng, tinh ban, su kién tri,
thanh céng hay that bai. Chang han, cac cap thanh ng nhu No pain, no gain - C6 cong mai sat, c6 ngay
nén kim hay A friend in need is a friend indeed - Hoan nan mgi biét ban hién déu truyén tai nhimng bai
hoc va gia tri séng tuong dong. ac thanh ngt dugc phan thanh 5 nhém chi dé chinh gém: 1) Tinh cam

gia dinh va quan hé xa hoi; 2) Lao dong va kinh nghiém séng; 3) Pong vat.

Bdng 1: So sdnh 50 cdp thanh nga, tuc nga tiéng Anh va tiéng Viét

STT Thanh ngit/Tuc ngir tiéng Anh Thanh ngit/Tuc ngir tiéng Viét Y nghia chung

1 Blood is thicker than water Mot giot mau dao hon ao nudc 1a Tinh than quan trong nhat

2 Like father, like son Cha nao con néiy Con cai chiu anh huong tir cha me
3 The apple does not fall far from the tree C.‘i“ nh:a {ong khong giong long cling Su ké thira gitra cac thé hé

giong canh

4 Charity begins at home Tu than rdi méi té gia Quan tam gia dinh trude

5 g‘;al?(;)use divided against itself cannot Anh em bt hoa, gia dinh suy yéu Poan két gia dinh

6 No pain, no gain C6 cong mai sit, c6 ngay nén kim Thanh céng nh& nd luc

7 Practice makes perfect Tram hay khong bang tay quen Rén luyén tao nén k¥ nang

8 Where there is a will, there is a way Co chi thi nén Y chi tao nén thanh cong

9 Rome was not built in a day Duc tdc bt dat Thanh cong can thoi gian

10 | Hard work pays off C6 lam thi méi c6 an Lao dong mang lai thanh qua

11 | Actions speak louder than words Noi it 1am nhidu Hanh dong quan trong hon 101 noi
12 | Easy come, easy go Cua thién tra dia C6 duoc dé thi mat d&

13 | Time is money Thoi gian 1a vang bac Quy trong thoi gian

14 | Strike while the iron is hot Thira théng x6ng 1én Ném bit co hoi

15 Don’t put off until tomorrow what you Viéc hom nay ché dé ngay mai Tranh tri hoan

can do today

16 | Kill two birds with one stone Mot cong doi viée Mot hanh dong dat hai muc tiéu
17 | The early bird catches the worm Trau cham uéng nudc duc Chu dong sé co loi thé

18 | Let sleeping dogs lie DBung khoi chuyén cli Trénh gdy réc réi

19 | Every dog has its day Song c6 khuc, nguoi co luc Ai cling c6 co hoi thanh cong
20 | A wolfin sheep’s clothing Miéng nam mé bung bd dao gam Gia tao, nguy hiém
21 | Birds of a feather flock together Nguu tim nguu, mi tim ma Nguoi giéng nhau thuong choi véi nhau
22 Ea(irclht count your chickens before they Noi trudce bude khong qua Khong nén qua tu tin
23 | Cry wolf H6 hoén gia nhidu 14n mat uy tin Béo dong gia
24 | Busy as abee Cham nhu ong Cham chi, cn ct
25 | Like a fish out of water Nhu ¢4 méc can Khong thich nghi duoc
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STT Thanh ngit/Tuc ngir tiéng Anh Thanh ngit/Tuc ngir tiéng Viét Y nghia chung
26 | Every cloud has a silver lining Trong cai rui c6 cai may Lac quan trudc kho khan
27 | The last straw Giot nudc tran ly Gi6i han chiu dung
28 | After the storm comes the calm Sau con mua troi lai sang Khé khan rdi s& qua
29 | Make hay while the sun shines Tranh thu lc thuan loi Téan dung co hoi
30 | Still waters run deep Song sau tinh ling Ngudi it noi thuong sau sic
31 | Adrop in the ocean Mubi bo bé Qué nho bé, khong dang ké
32 | As clear as daylight R& nhu ban ngay Rét 15 rang
33 | Head in the clouds Treo canh cay cao Mo mong vién vong
34 | Many hands make light work iflflirlcljl}i] nlgrrlnhgrlllirllﬁ :;in non, ba cdy Strc manh tap thé
35 | United we stand, divided we fall Doan két thi séng, chia & thi chét Doan két tao strc manh
36 | A friend in need is a friend indeed Hoan nan méi biét ban hién Ban tdt lac kho khan
37 | Two heads are better than one Ba ngudi cling nghi tit nén vigc Hop tac hiéu qua hon
38 | One good turn deserves another An qua nh¢ ké trong cay Biét on nguoi gitp d
39 | Honesty is the best policy That tha 1a cha quy quai D& cao sy trung thuc
40 | Better late than never Mudn con hon khong Lam mudn van t5t hon khong 1am
41 | Look before you leap Ubn ludi bay 14n truée khi noi Cén trong trudc khi hanh dong
42 | Don’t judge a book by its cover Tét g6 hon tét nude son Khong danh gia qua vé ngoai
43 | As you sow, so shall you reap Gieo gio gat bao Hanh dong nao két qua dy
44 | You reap what you sow O hién gip 1anh/Gieo gi git ndy Luat nhan qua
45 | The pen is mightier than the sword Loi n6i doi méu Strc manh cua ngodn tr
46 | Better safe than sorry Cén tic vo ay nay Cén than hon héi tiéc
47 | When in Rome, do as the Romans do Nhap gia tuy tuc Thich nghi véi moi truong
48 | Seeing is believing Trim nghe khong bing mot thdy Tin vao diéu tan mét ching kién
49 | Don’t bite the hand that feeds you An chéo da bat Vo6 on voi nguoi giup do
50 | Out of sight, out of mind Xa mat cach long Xa céch dén dén phai nhat tinh cam

3.5.1. Thanh ngarvé tinh cam gia dinh va quan hé xa héi

Tinh cdm gia dinh |3 mot trong nhimng ch( dé xuat hién phé bién trong ca thanh ngl va tuc ngir
tiéng Anh va tiéng Viét. Két qua khao sat cho thay cac don vi ngdn ngir thuéc nhom nay khong chi
phan danh méi quan hé gilta cac thanh vién trong gia dinh ma con thé hién nhing gia tri van héa c6t 16i
clia mdi cong déng. Trong ca hai ngdn ngf, gia dinh dugc xem la nén tang ctia dai séng xa hoi, la nai
hinh thanh nhan cach va duy tri cac chudn muc dao dic. Tuy nhién, cach biéu dat va cac gia tri dugc
nhan manh c6 nhiing diém khac biét nhat dinh.

Trong tiéng Viét, tuc ng{ vé tinh cam gia dinh thudng dé cao tinh than gan két, long hiéu thao
va trach nhiém gitra cac thé hé. Nhirng cau nhu “Céng cha nhu nui Thdi Son, nghia me nhu nuéc trong
nguén chay ra”, “Anh em nhu thé tay chdan” hay “Mét giot mdu ddo hon ao nudc I@” nhan manh su thiéng
liéng cia quan hé huyét thong va nghia vu dao dic cia mdi ca nhan d6i véi gia dinh. Cac hinh anh
dugc st dung thudng gan gli véi ddi séng va thién nhién, gop phan lam ndi bat truyén théng coi trong
gia dinh trong van héa Viét Nam. Diéu nay phan anh anh huéng cla tu tudng Nho gido, trong dé gia
dinh dugc xem la don vi trung tam cla xa hoéi va la nai duy tri cac gia tri dao diic truyén théng (Tran
Ngoc Thém, 1999; Nguyén Thién Giap, 2016). Trong tiéng Anh, cac tuc ngir va thanh ng lién quan dén
gia dinh ciing dé cao vai tro clia gia dinh nhung thudng nhan manh tinh gan bé vé mat tinh cdm va su
hé trg gitta cac thanh vién. Chdng han, cau tuc ng( “Blood is thicker than water” mang y nghia quan hé
gia dinh luén bén chat han cac méi quan hé xa hoéi khac. Tuong tu, “Like father, like son” hay “The apple
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does not fall far from the tree” phan anh su ké thtra vé tinh cach va hanh vi gilra cac thé hé trong gia dinh.
Nhirng biéu thiic nay cho thdy nhan thic ctia ngudi phuong Tay vé anh hudng clia méi trudng gia dinh
déi véi su hinh thanh nhan cach ca nhan (Mieder, 2004).

Nhin chung, cac thanh ngiva tuc ng( vé tinh cdm gia dinh trong ti€ng Anh va tiéng Viét déu khang
dinh gia tri bén ving clia gia dinh d6i v6i con ngudi. Dong thai, chiing cling phan anh nhimng dac trung
van héa riéng ctia méi dan toc, gép phan lam phong phu kho tang tri thiic dan gian va cung cap nguén
tu liéu c6 gid tri cho nghién ctru ngdn nglt va van héa déi chiéu.

3.5.2. Thanh ngirvé lao déng va kinh nghiém séng

K&t qua phan tich cho thay lao déng va kinh nghiém s6ng la mét trong nhiing cht dé xuat hién phé
bién trong ca thanh ng(r tiéng Anh va tiéng Viét. Nhém thanh ngit nay phan anh nhirng nhan thiic va
gia tri chung clia con ngudi vé vai tro cla sy no luc, tinh kién tri va qua trinh tich Iy kinh nghiém trong
viéc dat dugc thanh cong. Su tuong dong vé ndi dung ngir nghia cho thay day la nhiing kinh nghiém
mang tinh phé quat, dugc hinh thanh tir thuc tién lao dong va dugc luu truyén qua nhiéu thé hé dugi
dang tri thuic dan gian (Fernando, 1996; Kovecses, 2010).

Nhiéu cap thanh ngir trong hai ngdn ngir thé hién quan niém rang thanh céng khéng phai la két
quad cGia may man ma la thanh qua clia qua trinh phan dau bén bi. Chdng han, thanh ngl No pain, no
gain trong tiéng Anh va tuc ngtt C6 céng madi sdt, c6 ngdy nén kim trong tiéng Viét déu nhan manh mai
quan hé gilta n6 luc va thanh qua. Tuong ty, Practice makes perfect va Trdm hay khéng bdng tay quen
cung phan anh vai tro clia viéc ren luyén thudng xuyén trong qua trinh hoan thién kj nang va nang cao
nang luc ca nhan. Nhiing biéu thiic nay cho thay ca hai nén van héa déu dé cao gia tri ctia lao ddng va
xem d¢ la diéu kién tién quyét dé dat dugc su ti€n bd trong cudc séng.

Tu gbéc d6 ngdn nglt hoc van hda, nhiing khac biét nay phan dnh su tdc dong ctia moi trudng kinh
té, xa hoi va lich st d6i véi qua trinh hinh thanh thanh ngt. Trong khi nhiéu thanh ngit ti€éng Anh chiu
anh hudng cla xa héi cong nghiép va tu duy ca nhan, thanh ngi tiéng Viét lai phan anh kinh nghiém
lao dong tap thé va nhiing gia tri gan lién véi dodi séng ndng nghiép truyén théng. Mac du vay, ca hai
hé théng thanh nglt déu hudng téi viéc khang dinh y nghia ctia lao dong, su kién tri va tinh than vuot
khé nhu nhiing gid tri c6t 16i trong qua trinh phat trién cdia con ngudi. K&t qua nay phu hop véi quan
diém cia ngén ngr hoc tri nhan cho rang thanh ngt 1a sy phdn dnh cdc mé hinh nhan thic dugc hinh
thanh tu trai nghiém song va béi canh van hoa ctia cdng déng ngén ngl (Lakoff & Johnson, 1980).

3.5.3. Thanh ngdt lién quan dén déng vat

Két qua nghién ctu cho thay déng vat la nguén hinh anh biéu trung phé bién trong ca thanh ngir
tiéng Anh va tiéng Viét, phan anh cach con ngudi nhan thiic va dién giai thé giéi thong qua nhiing déi
tugng quen thudc trong ddi s6ng (Kévecses, 2010). Tuy nhién, su lua chon cac loai vat chiu anh hudng
ro rét bai moi trudng séng va béi canh van hoa cla tliing cdng déng ngén ngir. Trong tiéng Anh, cac
loai vat nhu chd, ngua, chim hay clru xuat hién kha phé bién. Chang han, Kill two birds with one stone
tuong déng véi Mot cdng déi viéc cung thé hién viéc dat dugc nhiéu muc tiéu trong mét hanh déng.
Trong khi do, tiéng Viét thudng st dung cac hinh anh gan lién véi nén van minh lia nuéc nhu trau, bo,
ga va vit. Vi du, Trdu chdm uéng nudc duc va The early bird catches the worm déu nhan manh Igi thé cla
su cht ddng va nhanh nhen trong cudc séng. Su khac biét vé hinh anh biéu trung cho thay thanh ngir
khoéng chi phdn anh kinh nghiém nhan thiic chung ma con luu gitt nhirng ddc trung van héa va lich s
cla ting dan toc. Cac loai vat xudt hién trong thanh nglr thudng gan bé mat thiét vai doi séng kinh
té, xa hoi va moi trudng sinh thai ciia cong dong st dung ngdn ng. Vi vay, nghién ctru thanh ngir lién
quan dén dong vat gop phan lam ré méi quan hé gitta ngén ng, van héa va nhan thiic trong qua trinh
kién tao y nghia (Wierzbicka, 1997; Kévecses, 2010).

3.6. Thado ludn

K&t qua nghién ctiu cho thay thanh ng( tiéng Anh va tiéng Viét vira thé hién tinh phé quat ctia nhan
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thiic con ngudi, vita phan anh nhiing dac trung van hoa riéng clia tiing cdng déng ngén ngir. Su tuong
dong vé ndi dung, y nghia & nhiéu cap thanh ngir cho thay con ngudi, bat ké khac biét vé ngon ngir hay
van hoa déu chia sé nhimng kinh nghiém s6ng co ban lién quan dén gia dinh, lao dong, cac méi quan
hé xa hoi va Uing x{ trudc nhimng thach thic trong cudc séng. Tuy nhién, nghién ctiu ciing chi ra rang
cung mot y niém hodc gia tri séng c6 thé dugc biéu dat thong qua nhiing hinh anh hoan toan khac
nhau trong hai ngén ngir. Su khac biét nay bat nguén tir nhimng diéu kién lich si, moi truong sinh thai,
phuong thiic san xuat va hé gia tri van héa clia tiing cong déng. K&t qua nay ciing ¢é quan diém rang
ngén ng( la noi phan anh cac mé hinh nhan thiic van hoa dugc cong déng chia sé va luu truyén qua
nhiéu thé hé. Tir géc do tiing dung, nghién ctru cho thdy viéc tim hi€u thanh ng(t can dugc dat trong
moi quan hé gilta ngdn ng(t va van hoa, khéng chitap trung vao nghia tir vung. Viéc nhan dién cac yéu
t6 van héa an sau thanh ngit khong chi gitip nang cao hiéu qua hoc tap va giang day ngoai ngr ma con
g6p phan han ché nhiing hiéu 1am trong giao tiép lién van héa. Bong thai, nhiing két qua nay ciing
cung cap cd s tham khao htu ich cho hoat déng bién dich, nghién ciru ngén ngl d6i chiéu va nghién
clru van hoa trong béi canh hoi nhap quéc té hién nay.

4. Két luan

Nghién ctu da chi ra rdng thanh ngir tiéng Anh va tiéng Viét viia c6 nhiing diém tuong déng viia
¢6 nhiing khac biét vé phuang dién ng(t nghia va van héa. Su tuong déng thé hién & viéc ca hai ngoén
ng{r déu st dung thanh ngit dé phan anh kinh nghiém séng, truyén tai cac bai hoc dao duc, triét ly
nhan sinh va nhimng gia tri ph6 quat ctia con ngudi. Tuy nhién, su khac biét vé diéu kién lich sd, moi
trudng tu nhién, phuong thuc san xuat va dac diém van héa cta méi dan toéc da tao nén nhiing hinh
anh biéu trung, cach dién dat va sic thai y nghia riéng trong tiing hé thdng thanh ngir. Két qua nghién
cliu cting khdng dinh viéc phan tich thanh ng(t dudi géc d6 ngén ngt hoc tri nhan va ngdn ngir hoc
van hoa gitp lam sang td méi quan hé chat ché gitta ngdon ngi, tu duy va van hoa. Thanh ngtt khong
chila phuong tién biéu dat ngén ngr ma con la kho tang luu gitr tri thuc, kinh nghiém va ban sdc van
hoa ctia méi cong déng. Vi vay, viéc hiéu ding y nghia va boi canh sir dung thanh ngit c6 y nghia quan
trong trong giang day ngoai ngir, bién dich, phién dich cing nhu nang cao nang luc giao tiép lién van
héa. Bén canh nhiing két qua dat dugc, nghién ctru van con mot s6 han ché nhu pham vi khao sat chua
bao quét toan bo hé théng thanh nglt ciia hai ngon nglr va chua di sau vao phan tich thanh ngit theo
tung linh vuc ngir nghia hodc ting béi canh giao ti€p cu thé. Trong cac nghién cuiu tiép theo c6 thé mé
rdng quy moé ngii liéu, két hop cac phuong phap dinh lugng va phan tich ng liéu dién ti dé danh gia
toan dién hon su tuong dong va khac biét gitta thanh ng(r tiéng Anh va tiéng Viét, qua dé gop phan
nang cao hiéu qua nghién ctru déi chi€éu ngdn ngir va iing dung trong thuc tién.
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